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cuidadosamente su instructivo de manejo.

PRECAUCION - ADVERTENCIA

No abrir, riesgo de chogue eléctrico
ATENCION
Verifique que el voltaje de alimentacién|

sea el requerido para su aparato

Para evitar el riesgo de choque eléctrico, no quite la tapa.
En caso de requerir servicio, dirijase al personal calificado.

Modelo:
Descripcion:
Alimentacion:
Descripeion:
Alimentacion:
Consumo:
Importador:
Domicilio:

Localidad y Telefono:
Exportador:

Pafs de Origen:
N° de Serie:

PET718/55

Adaptador ca/cc

100240V~ 50-60 Hz 9,0Vcc 2,0A
Reproductor de DVD portatil

9,0Vcc 2,0A

18W

Philips Mexicana, S.A. de C.V.

Av. La palma No. 6

Col. San Fernando la Herradura, Huixquilucan
Edo. de México C.P. 52784

Tel. 52 69 90 00

Philips Electronics Hong Kong Ltd.
China

LEA CUIDADOSAMENTE ESTE INSTRUCTIVO
ANTES DE USAR SU APARATO.



AVISO IMPORTANTE

Philips Mexicana, S.A. de C.V. no se hace responsable por dafios o desperfectos

causados por:

— Maltrato, descuido o mal uso, presencia de insectos o roedores (cucarachas,
ratones etc.).

— Cuando el aparato no haya sido operarado de acuerdo con el
instructivo del uso, fuera de los valores nominales y tolerancias de las ten-
siones (voltaje), frecuencia (ciclaje) de alimentacion
eléctrica y las caracteristicas que deben reunir las instalaciones auxiliares.

— Por fenémenos naturales tales como: temblores, inundaciones, incendios,
descargas eléctricas, rayos etc. o delitos causados por terceros (choques
asaltos, rifias, etc.).



Espaiiol DESCRIPCION FUNCIONAL

Felicidades por la adquisicion y bienvenido a Philips .
Para sacar el mayor partido a la asistencia que proporciona Philips, reg-
istre el producto en: www.philips.com/welcome.

Bandeja de disco ( ver figura[1])

(M OPEN .........c...ccc..... Abra la puerta de discos para insertar o extraer un disco.
@O0K .o Confirmacién de la seleccion del mend.
@AY 4> . Navega dentro de un mend.

..(« /) Busca en un disco hacia delante o hacia atras a
diferentes velocidades.
(@ AVOUT/DVD ......... Cambia entre los modos de DVD y salida AV.

®MENU..................... Accede al men( de contenido del disco o sale del mismo.
(&) 14 /PPl o, Cambia al capitulo, pista o titulo anterior o siguiente.

© p p

DM Inicia o interrumpe la reproduccion.

\

®n.. Detiene la reproduccién o elimina un programa.

@IR... Sensor de infrarrojos para el control remoto.
(10 POWER y CHG ......Indicadores de alimentacién y carga.

Parte izquierda del reproductor ( ver figura[1])

@ &5 .Conector de alimentacion.

@2 AVOUT... Conector de salida de S-video.

1D VOLOME evvroerrreee Aumento / disminucion de volumen.
(8 TER e Conexion para auriculares

5 ON/OFF................. Botén de encendido y apagado



DESCRIPCION FUNCIONAL

Mando a distancia ( ver figura[2])

(1) SETUP ...Accede al mend del sistema o sale del mismo.
(2) DVD MENU.. ccede al menu de contenido del disco o sale del mismo.
AV <. avega dentro de un mend.

..« /») Busca en un disco hacia delante o hacia atras
a diferentes velocidades.

(@)1 Confirmacion de la seleccion del mend.

(5) PROGRAM ... ...Accede al mend de programa.
(6) DISPLAY ...Muestra informacin en la pantalla TFT durante la

reproduccion.
(7) PREV/NEXT t«« / »»i..Cambia al capitulo, pista o titulo anterior o siguiente.
(® PLAY/PAUSE W1I........Inicia o interrumpe la reproduccién.

(9 STOPm ...Detiene la reproduccion o elimina un programa.

Q TITLE .. ..Muestra el titulo del disco

(@) Teclas numéricas (0 9)...Introduce ndmeros.

G2 REPEAT ............cc........ Repite un capitulo, pista o titulo.

@AB... .o, Repite la reproduccion de una seccion especifica de un
disco.

ZOOM ... ...Amplia o reduce el tamafo de una imagen fija 0 en

movimiento en la pantalla TFT.

G SUBTITLE ................. Selecciona el idioma de los subtitulos.
@ AUDIO ........................ Selecciona un idioma de audio cuando se esté

reproduciendo un DVD o selecciona el modo de audio
cuando se estd reproduciendo un disco VCD/CD: Stereo
(Estéreo), Mono-Left (Mono izquierdo) o Mono-Right
(Mono derecho).

Precaucion
El uso de mandos o ajustes o la ejectuccion de metodos que no sean
los aqui descritos puede ocasionar peligro de exposicion a radiacion.



INTRODUCCION

Reproductor DVD portatil

Su equipo de reproductor DVD portatil es un reproductor de videodiscos digitales
compatibles con el esténdar DVD-Video universal. Con él podra disfrutar de las
peliculas en toda su dimensidn con verdadera calidad cinematografica y sonido
estéreo o multicanal (segtn el disco y la configuracion del sistema).

El equipo también incorpora funciones exclusivas, tales como la seleccion de
idioma de la pista de sonido y los subtitulos o la visualizacién desde diferentes
angulos de camara (también dependiendo del disco).

Mas aun, el Bloqueo de Disco de Philips le permitiré decidir qué discos pueden
ver sus hijos y cuales no. Pronto descubrira lo sencillo que resulta controlar el
reproductor, gracias a los mends en pantalla (OSD) y a los del propio equipo en
combinacién con el mando a distancia.

Desembalaje

En primer lugar, examine el embalaje del reproductor DVD-Video, comprobando
que contiene los siguientes elementos:

© Reproductor DVD portatil ® Mandos a distancia

o Adaptador del automévil (12V) e Paquete de pilas recargables
e Paquete de pilas recargables ® Manual de uso
 Garantia e Gufa de inicio rapido

o Adaptador de CA, DSA-20R-12F (DVE)
Emplazamiento

 Coloque el reproductor sobre una superficie plana y firme.

e Mantenga el equipo alejado de los radiadores y de la luz solar directa.

e Si el reproductor DVD-Video no puede leer correctamente los discos, utilice un
CD/DVD de limpieza (disponible en el mercado) para limpiar la lente antes de
solicitar su reparacién. Otros métodos de limpieza pueden dafiar irreversible-
mente la lente.

e Mantenga siempre cerrada la bandeja para evitar la acumulacion de polvo en
la lente.

e La lente se puede empafiar si el reproductor DVD-Video se traslada rdpidamente de
un entorno frio a uno cdlido, en cuyo caso no sera posible la reproduccién de un
CD/DVD.Deje la unidad en un entorno célido hasta que se evapore la humedad.



INTRODUCCION

Acerca de la bateria recargable incorporada

Pr i relacionadas con la recarga de la bateria

Cuando la baterfa se encuentre completamente descargada, recarguela
inmediatamente (independientemente de si se va a utilizar la baterfa o no)
con el fin de maximizar la duracién de la misma. Si el nivel de la bateria es bajo,
se mostrara un icono en la esquina superior izquierda de la pantalla TFT como aviso.

2 Para cargar la baterfa, conecte directamente este reproductor de DVD a la
toma de corriente CA y se encenderd el indicador de carga.
Uso y mantenimiento de las baterias recargables

1 Para recargar las baterfas, asegtrese de que sélo utiliza el adaptador CA
suministrado con el reproductor.

2 laeficacia de la recarga disminuye cuando la temperatura ambiente es infe-
rior a 10 OC (50 OF) o superior a 35 C (95 °C).

3 Laduracién de una baterfa totalmente cargada cuando hay unos auriculares
conectados al reproductor de DVD es de aproximadamente 2 horas y media.

Formatos de disco reproducibles

Ademds de los discos DVD-Video, también podra reproducir todo tipo de discos
CD-Video y CD-Audio (incluidos CDR, CDRW, DVD+R y DVD+RW).

DVD-Video

Dependiendo del material grabado (pelicula, video musical,

serie, etc.), un disco puede incluir uno o més titulos, y cada

titulo uno 0 mas capitulos. Para simplificar el acceso, el

reproductor le permite desplazarse por los titulos y por los capitulos.

CD con archives JPEG compncr
También puede ver fotografias JPEG fijas en este reproductor.

VIDEO

BIGITAL AUDIO



INTRODUCCION

CD-Video

Dependiendo del material grabado (pelicula, video musical, serie, [-[i‘l""%"‘"
etc,.),lun.d|sco pugde |nlclu‘\r una o mas pistas, y !as pistas u‘no 0.
mas indices, segtn se indica en la carcasa del disco. Para simpli-
ficar el acceso, el reproductor le permite desplazarse por las pistas y por los
indices

CD-Audio / CD-MP3

Los discos de CD-Audio / CD-MP3 contienen Gnicamente pistas
musicales, y se reconocen por el logotipo. Puede realizar repro-
ducciones de la forma tradicional mediante las teclas del control
remoto y/o la unidad principal de un sistema estéreo o mediante las opciones de
presentacion en pantalla (OSD) del televisor.




Fuente de alimentacion

Esta unidad funciona con el adaptador de CA suministrado, con el adaptador del

automovil o con la baterfa de Ni-MH integrada.

® Compruebe que el voltaje que se indica en la placa tipo situada en las base del aprato coin-
cide con el del suministro de la red local. De lo contrario, el adaptador de CA y la unidad
podrian resultar danados.

* No toque el adaptador de CA con las manos mojadas para evitar descargas eléctricas.

 Cuando conecte el adaptador de alimentacion del automvil (encendedor de cigarrillos),
asegurese de que la tension de entrada del adaptador es igual a la del automavil.

e Desenchufe el adaptador de CA de la toma cuando la unidad no se vaya a uti-
lizar durante un largo periodo de tiempo.

® Sujete el enchufe para desconectar el adaptador de CA. No tire del cable de alimentacion.

Seguridad y Mantenimiento

® No desmonte la unidad ya que los rayos laser son peligrosos para la vista. Las reparaciones
las debe realizar el personal de servicio cualificado.

* Desenchufe el adaptador de CA para cortar la alimentacién si se derrama liquido o caen
objetos en el interior de la unidad.

* No deje caer el reproductor ni deje caer ningtin objeto sobre la misma. Los golpes fuertes y
las vibraciones pueden causar averias.

* |mportante (para modelos con auriculares incluidos): Philips garantiza la conformidad con la
maxima potencia de sonido de sus reproductores de audio, tal y como determinan los cuer-
pos reguladores, sélo con el modelo original de auriculares suministrado. En caso de necesi-
tar sustituirlos, le recomendamos que se ponga en contacto con su proveedor para solicitar
un modelo idéntico al original, suministrado por Philips.

* Seguridad vial: No utilice el aparato mientras conduce o monta en bicicleta, ya que puede
provocar un accidente.

* No exponga el aparato a temperaturas altas, causadas por un sistema de calefaccion o por la
exposicion directa a la luz solar.

© No sumerja el reproductor al agua. El agua puede dafar seriamente el reproductor. La entra-
da de agua en el reproductor puede provocar dafios importantes y oxidarla.

* No utilice productos de limpieza que contengan alcohol, amoniaco, benceno o abrasivos ya
que pueden dafar el acabado del reproductor.

* No debe exponer el aparato a gotas ni salpicaduras. no cologue ningdn objeto peligroso
sorbe el aparato. (por ejemplo recipientes con liquidos,velas encendidas).

 |a le.nte del reproductor no debe tocarse nunca!

© Una presi6n de sonido excesiva de los auriculares puede provocar pérdida de audicion.

* No exponga la baterfa a temperaturas altas, como las que emiten la luz solar, el fuego o similares.

Observacion: Cuando el reproductor estd en uso durante un largo periodo de tiempo, la superfi-

cie se calienta. Esto es normal.



INFORMACION GENERAL

Seguridad en la Audicion

Escuchar a volumen moderado:

 El uso de los auriculares con un volumen elevado puede dafiar sus
oidos. Este producto puede emitir sonido con un nivel de decibelios que
podria provocar la pérdida de audicién en una persona normal, incluso
durante una exposicion inferior a un minuto. El mayor nivel de decibelios se
ofrece para aquellas personas que ya han sufrido una pérdida de audicién.

o El sonido puede ser engafioso. Con el transcurso del tiempo su "nivel cémodo”
de audicion se adapta a un volumen més alto. Después de un uso prolongado,
lo que suena "normal” puede ser demasiado alto y peligroso para sus oidos.
Como precaucion, seleccione un nivel seguro de volumen antes de que su ofdo
se adapte a un nivel muy alto.

Para establecer un nivel de volumen adecuado:

 Seleccione un nivel bajo de volumen.

 Incremente el volumen lentamente hasta escuchar el sonido comoda y clara-
mente, sin distorsiones.

Escuchar durante un periodo de tiempo razonable:

| a exposicion prolongada al sonido, incluso a un nivel "adecuado” de volumen,
también puede provocar una pérdida de audicion.

o Utilice el equipo de modo razonable y descanse periédicamente.

Siga estos consejos durante la utilizacion de auriculares.

® Escuche mdsica a un volumen razonable y durante intervalos de tiempo razon-
ables.

* No incremente el volumen cuando su oido se adapte el nivel actual.

* No escuche a un volumen tan alto que no le permita escuchar lo que sucede a
su alrededor.

 Utilice con precaucién o interrumpa el uso en circunstancias potencialmente
peligrosas.

© No utilice los auriculares mientras conduce un vehiculo motorizado, monta en
bicicleta 0 en monopatin, etc.; seria peligroso y es ilegal en muchas zonas.



INFORMACION GENERAL

Manipulacion de discos

e No escriba nunca en un disc ni le pegue
etiquetas.

¢ No exponga directamente el disco a la luz solar y
manténgalo alejado de fuentes de calor.

e Tome siempre el CD por le borde y vuelva colocar-
lo en su caja después de utilizarlo para evitar
rayarlo y que se ensucie.

e Si se ensucia el disco, limpielo con un pafio en
sentido radial, desde el centro hacia afuera.

Uso de la pantalla LCD

La pantalla LCD est4 fabricada con tecnologia de alta precision. Sin embargo,
puede apreciar mindsculos puntos negros o brillantes (rojo, azul, verde) que
aparecen continuamente en la pantalla LCD. Se trata de un resultado normal del
proceso de fabricacién y no indica un funcionamiento incorrecto.

Informacion medioambiental

Se ha prescindido de cualquier material de embalaje innecesario. El embalaje
esta compuesto de materiales facilmente separables: carton, PS, PE. El aparato
esta fabricado con materiales que se pueden reciclar si son desmontados por una
empresa especializada. Observe las normas locales concernientes a la elimi-
nacion de estos materiales, pilas usadas y equipos desechables.

Informacion de Copyright

Todas las marcas y nombres de productos son marcas registradas de las empre-
sas u organizaciones correspondientes.

La copia y distribucion no autorizadas de grabaciones de Internet / CD / VCD /
DVD infringen las leyes de derechos de autor y otros tratados internacionales.



PREPARACION

Alimentacion

Uso del adaptador o @]
Conecte el adaptador suministrado al L=

aparato y a la fuente de alimentacion prin- L

cipal (como se muestra).

0 Nota:

Para evitar dafios en el reproductor, apaguelo antes de conectar o
desconectar el adaptador de automavil.

Uso del adaptador del automévil
Conecte el adaptador del automavil suministrado al aparato y a la toma del
encendedor de cigarrillos del automévil.

Nota:

e Para evitar dafios en el reproductor, apaguelo antes de conectar o
desconectar el adaptador para el coche.

e Cuando conecte el adaptador de alimentacion del automévil (encendedor
de cigarrillos), asegurese de que la tension de entrada del adaptador es
igual a la del automovil.

e Asegrese de que la temperatura esté debajo de 350C cuando el jugador
de DVD estd conectado con DC 16.0V en un automavil.

-————i—

Mando a distancia é?
1 Abra la compartimento de las pilas. Retire la pes- £'</

tafia de pléstico protectora (s6lo la primera vez). /ﬁ
2 Inserte 1 baterfa de 3 V de litio, tipo CR2025y, a

continuacion, cierre el compartimento.

Precaucion

- Las pilas contienen sustancias quimicas: una vez gastadas, depositelas en el
lugar apropiado.

- Si'la bateria se sustituye de forma incorrecta, podria producirse una explosion.
Sustitdyala sélo por una bateria del mismo tipo o de un tipo equivalente.

- Una utilizacion incorrecta de las pilas puede ocasionar un derrame electrolitico y
la corrosidn del compartimento o provaocar un reventon de las mismas.



PREPARACION

- Saque las pilas si no va a usar el aparato durante mucho tiempo.

Conexiones

Conexion de los auriculares
Conecte los auriculares en el conector {10 {32
de su aparato.

Conexion de equipo adicional

e Apague el reproductor antes de conectar otro
equipo adicional.

e Puede conectar el reproductor a un televisor o amplificador para disfrutar
de sus DVD o de un karaoke.

AV OUT
Conecte el dispositivo que desee directamente en este terminal.

\fi@ *‘:@@@m}%/

Blanco
Rojo no suministrado
Amarillo
I
Conexion Video Audio (Arriba) Audio (Abajo)

Color Amarillo Blanco Rojo



EXPLICACIONES GENERALES

Acerca de este manual

Este manual ofrece instrucciones bésicas para el funcionamiento del reproductor
DVD. Sin embargo, algunos discos DVD requieren un uso especifico o permiten un
uso limitado durante la reproduccidn. En tales casos, la unidad quiza no responda
a todas las drdenes, por lo que deberd leer las instrucciones facilitadas en el
disco. Si en la pantalla del televisor aparece la indicacion “ @ " significa que el
reproductor o el disco no permiten realizar la operacion.

Mando a distancia

 Salvo indicacion en contrario, todas las operaciones pueden realizarse desde el
mando a distancia. Apunte siempre con el mando directamente al reproductor,
asegurandose de que no haya obstaculos en la trayectoria del haz infrarrojo.

© También pueden usarse los botones correspondientes del panel frontal de la
unidad (en su caso).

Navegacion por el meni

e El reproductor dispone de un sistema intuitivo de navegacidn por los mends
que le guiard a través de los diferentes ajustes y operaciones.

e Utilice las teclas de funcion para activar o desactivar las operaciones co-
respondientes.

o Utilice A, ¥, < P para explorar los mends.

® Pulse OK para confirmar la seleccion.



OPERACION BASICA

Como acceder a la configuracion de idioma de 0SD

El inglés es el idioma predeterminado de la presentacién en pantalla (OSD) del
reproductor. Puede elegir entre espafiol, portugués o inglés como idioma para la
visualizacion en pantalla del reproductor.

Region Opciones de idioma de 0SD

LATAM Espafiol, Portugués, Inglés

1 Sitde el conmutador POWER en ON para encender el reproductor.

2 Pulse SETUP para abrir el ment de configuracion.

3 Seleccione General Setup Page y pulse OK.
4 Desplacese y seleccione 0SD Language (Idioma

5

de 0SD) y pulse » para seleccionar las opciones
de idioma de la presentacion en pantalla (OSD).
Seleccione el idioma que desee y pulse OK.

AN

Insercion de discos y encendido

1
2

3
4

Pulse OPEN para abrir la bandeja de discos.

Deposite el disco elegido en la bandeja, con la etiqueta hacia arriba (también
en el caso de los discos DVD de doble cara). Compruebe que queda perfecta-
mente asentado en el hueco correcto.

Presione lentamente la bandeja para cerrarla.

Sittie el conmutador POWER en ON para encender el reproductor.

O NOTA:

Durante la reproduccion se oird un ruido mecénico normal.



OPERACION BASICA

Reproduccion de un disco DVD-Video

Después de encenderlo, inserte el disco y cierre la bandeja; la reproduccion se
inicia automéaticamente. En la pamalla aparece el tlpo de disco cargado. El disco
puede invitarle a seleccionar una opcion de un ment. Utilice los botones A, ¥, <€
» para resaltar la opcion y después pulse OK.

Observacion: Puesto que es habitual que las peliculas en DVD salgan al mercado
en fechas distintas en una u otra parte del mundo, todos los reproductores
poseen un cadigo territorial y los discos pueden incluirlo como opcidn. Si inserta
un disco cuyo cddigo territorial no coincide con el del reproductor, en la pantalla
aparecerd una advertencia al respecto. El disco no se reproducird y deberd
extraerse de la unidad.

Reproduccion de un CD-audio, CD-Video o de disco Divx
* Después de encender la unidad, inserte el disco y cierre la bandeja; la pantalla
mostrard el tipo de disco cargado e informacidn sobre el contenido del mismo.

© Mientras reproduce VCD con MTV/Karaoke, pulse las teclas numéricas (0-9)
para seleccionar la pista y pulse ®Il o OK para reproducirla.

Reproduccion de un discos MP3

Estan disponibles las siguientes funciones de reproduccion para CD de MP3.
Consulte las secciones correspondientes para obtener més informacion.

Control de volumen, salto de pistas, blsqueda, repeticion, reproduccion aleatoria
etc.Utilice las teclas A, ¥ para resaltar la carpeta de musica seleccionada.
Pulse OK para reproducirla.



OPERACION BASICA

Reproduccion de disco JPEG

Utilice las teclas A, ¥, € » para resaltar la carpeta de imagenes seleccionada.
Pulse OK. El reproductor se inicia automaticamente en modo de presentacion de
diapositivas.

Durante la reproduccion puede realizar las siguientes acciones:
o Utilice < » para rotar la imagen.

e Utilice A para subir o bajar.

e Utilice ¥ para girar a la izquierda o a la derecha.

e Durante la presentacion de diapositivas, pulse DVD MENU para volver a la
pantalla de la carpeta.

e Pulse M para acceder a la previsualizacion de un grupo.
e Utilice A, ¥, €4 P para resaltar la imagen de previsualizacion y acceder a las
funciones en pantalla.

© Pulse ZOOM varias veces para visualizar la imagen a diferentes escalas.
© Use los botones A, ¥, €/ » para ver la imagen ampliada (sélo para ampliar la
imagen).

Observacion: Salvo especificacion en contrario, todas las operaciones descritas
se refieren al mando a distancia.



CARACTERISTICAS GENERALES

Cambio de titulo / pista / capitulos

Si un disco tiene mas de un titulo o pista (lo que

se puede comprobar tanto en la barra de ment

como en la pantalla del reproductor), puede cam- @ @

biar de un titulo a otro de la siguiente manera:

e Pulse »» brevemente durante la reproduccion
para seleccionar el siguiente titulo o pista.

e Pulse 14« brevemente durante la reproduccion para regresar al principio del
titulo o pista actual.

® Para ir directamente a algdn tftulo, pista o capitulo, introduzca el niimero co-
respondiente utilizando las teclas numéricas (0-9).

Bisqueda
Pulse P> varias veces para acceder a las siguientes opciones de bisqueda hacia

delante:

Pulse < varias veces para acceder a las siguientes « S
opciones de bisqueda hacia atrds:

< >

2 X hacia atras 7 X hacia delante @

4 X hacia atrds 4 Xhacia delante ) (D)
8 X hacia atrés 8 X hacia delante

16 X hacia atrés 16 X hacia delante =D (@)
32 X hacia atrds 32 X hacia delante

velocidad normal velocidad normal @

Pulse OK o P para reanudar la reproduccién normal.

Cambio de la salida de audio (VCD/CD)

Pulse AUDIO varias veces para acceder a las siguientes opciones de audio.
x1 MONO IZQUIERDO x2 MONO DERECHO
X3 ESTEREO AUDIO

a NOTA:

Este boton sirve para seleccionar los idiomas de audio durante la reproduc-
cion de un DVD.




CARACTERISTICAS GENERALES

Z00M

La funcion de zoom le permite amFVIIiar la imagen y seleccionar distintas posi-
ciones de panoramico. Pulse ZOOM varias veces para seleccionar las siguientes
opciones de zoom.

—J
Zoomx 1 2X Zoomx2 33X ZOOM

Zoomx3 4X Zoom x 4 visualizacién normal ] :]
c NOTA:

Durante el funcionamiento JPEG, la secuencia es 100%, 125%, 150%,
200%, 50%, 75% y normal.

Repeticion
Pulse REPEAT varias veces para las siguientes opciones de repeticion:
Acciones de DVD Acciones de MP3 Acciones de CD Acciones de JPEG

x 1 repetir capitulo  repetir pista repetir pista uno
X 2 repetir titulo repetir carpeta repeats all todos
x 3 repetir todo cancelar repeticién cancelar repeticion desactivar

x4 cancelar repeticion

a NOTA:

La funcion de repeticion solo esta disponible para JPEG etc. Las opciones
pueden variar dependiendo de los archivos multimedia que se estén repro-
duciendo.

Repeticion A - B

Para repetir o reproducir en bucle una secuencia de un titulo: A-B
© Pulse A - B desde el punto deseado de comienzo. D
En la pantalla aparec = A.

 Pulse de nuevo A - B cuando llegue al final del fragmento deseado.
En la pantalla aparece < ABy se inicia la reproduccion de la secuencia.
e Pulse A - B de nuevo para salir de la secuencia.



CARACTERISTICAS GENERALES

Aumento/disminucion de volumen

e Utilice la rueda giratoria situada en el lado izquierdo de la
unidad para aumentar o disminuir el volumen de
reproduccion. —@

VOL

DISPLAY

Pulse DISPLAY varias veces en el mando a distancia para las siguientes
opciones de visualizacion:

DVD CD/VCD
x 1 Titulo transcurrido Individual transcurrido
x2 Titulo restante Individual restante
x3 Capitulo transcurrido Total transcurrido
x4 Capitulo restante Total restante

X5
0 NOTA:

Desconectar pantalla Desconectar pantalla

Durante el funcionamiento JPEG, este boton le permite seleccionar 17
modos de presentacién de diapositivas.

PROGRAMACION

1

2

Durante la reproduccion, pulse PROGRAM en el mando a distancia para
acceder al mend de programa.

Utilice el teclado numérico (0-9) para introducir directamente las pistas o
capitulos (para pistas de un sdlo digito, introducir un "0" delante, por ejemplo
"05").

Desplace el cursor para seleccionar START (Iniciar) y después pulse OK para
iniciar la reproduccion del programa.



CARACTERISTICAS ESPECIALES DE LOS DISCOS DVD

Comprobacion del contenido de los discos DVD-Video: DVD MENU.

En el caso de los titulos y capitulos, los mends de seleccién pueden estar
incluidos en el disco. El ment del DVD le permite seleccionar opciones.

Pulse el batén numérico correspondiente, o bien utilice los botones A, ¥, <4 »
para resaltar la opcion y pulse OK.

Meni de disco

Pulse DVD MENU. El mend puede incluir angulos de cdmara, VD MENU
idiomas de audio y subtitulos, y capitulos del titulo.

Cambio del idioma de audio

Pulse AUDIO. Si el disco actual cuenta con distintas
opciones de idioma, éstas apareceran ahora en pantalla. AUDIO
Pulse AUDIO varias veces hasta alcanzar la opcion
de idioma deseada.

Subtitulos
Pulse SUBTITLE. Si el disco actual cuenta con distintas —
opciones de subtitulos, éstas aparecerén ahora en pantalla. SUBTITLE

Pulse SUBTITLE varias veces hasta alcanzar la opcién
de subtitulos deseada.

a NOTA:

Las dos funciones anteriores dependen de si su disco contiene opciones de
idioma o subtitulos.

REPEAT

Reproduccion de un titulo
1 Pulse DVD MENU para acceder al mend de titulo de

disco

2 Utilice los botones € > A V¥ o el teclado numérico
(0-9) para seleccionar una opcion de reproduccion. D
3 Pulse OK para confirmar . 7\




FUNCIONAMIENTO DE SETUP

Para sacar el méximo partido a la reproduccicn, utilice SETUP para

configurar con precision los ajustes. Utilice los botones A, V¥, <, » para resaltar
la opcion y después pulse OK.

1 Pulse SETUP. Aparece una lista de funciones.

2 Utilice los botones A ¥ para resaltar la opcion.

Cuando el cursor resalte estos ajustes, pulse OK para:

Pégina configuracion general  selecciona opciones de visualizacion y otras

Pagina de configuracion de video  selecciona las opciones de video

P4gina de configuracion de contrasefia  selecciona las opciones de contrasefia

Pégina de preferencias select playback preferences
Salir sale del mend del sistema

3 Pulse < para cancelar el ajuste actual o volver al nivel de mend anterior.
4 Pulse SETUP para salir.

Pagina configuracion general
Cuando el cursor resalte estos ajustes, pulse OK para:

Angle Mark (Marca de dngulo)  selecciona las opciones de visualizacion de
angulo

IDIOMA 0SD sselecciona el idioma de visualizacion en pan-
talla

Memoria reciente selecciona las opciones de memoria de las
reproducciones mas recientes

PROTECCION PANTALLA selecciona las opciones del protector de pan-
talla

Antes de usar los botones <« para seleccionar la marca de dngulo deseada,
asegurese de que el disco se ha grabado con marca de éngulo y la opcién de
marca de dngulo estd habilitada en el mend del sistema.



FUNCIONAMIENTO DE SETUP

Pagina de configuracion de video

Cuando el cursor resalte estos ajustes, pulse OK para:
Brightness (Brillo) selecciona el nivel de brillo
Contrast (Contraste) selecciona el nivel de contraste

Pagina de configuracion de contraseiia

Cuando el cursor resalte estos ajustes, pulse OK para:
CONTRASENA %%r&?'iar la contrasefia existente (predeterminada:

Pulse <« para cancelar el ajuste actual o volver al nivel de mend anterior.

Observacion: Las opciones de control infantil sélo se pueden seleccionar cuando
estd desactivado el modo de contrasefia.

Pagina de preferencias
Cuando el cursor resalte estos ajustes, pulse OK para:

AUDIO elecciona las opciones de idioma del audio
SUBTITULOS selecciona las opciones de subtitulos

MENU DEL DISCO selecciona las opciones de idioma del mend del disco
PARENTAL elecciona las opciones de control infantil
PREDETERMINADO restaurar los ajustes de fabrica

Pulse < para cancelar el ajuste actual o volver al nivel de mend anterior.



PAC132 PANTALLA LCD SECUNDARIA

s 5 o]

\ J [
76
Parte izquierda del reproductor
@DCIN .....ccc...... Conector de entrada de alimentacion CC
@DCOUT ................ Conector de salida de alimentacién CC
®AVIN Conector de entrada de audio y video.
(4 ON/OFF Enciende y apaga el reproductor

Parte derecha del reproductor

(5) Conector de auriculares
(6) Brightness ........... Ajusta el brillo de la pantalla TFT.
(@D VOLUME ... Control de volumen



PAC132 PANTALLA LCD SECUNDARIA

Conexion

Asegrese de que el reproductor de DVD principal, la pantalla LCD secundaria y el
resto de dispositivos eléctricos estan apagados antes de realizar las conexiones.

Uso en un automévil

Reproductor de DVD principal PAC132
1 Monte los dispositivos en el reposacabezas utilizando los kits de montaje
2 Conecte el enchufe del adaptador de automavil al PAC132

3 Conecte la fuente de alimentacién al reproductor de DVD principal utilizando
el cable de alimentacién

4 Conecte los cables de audio y video a los dispositivos



PAC132 PANTALLA LCD SECUNDARIA

Uso en casa

Reproductor de DVD principal PAC132
1 Conecte el adaptador de corriente CA/CC al PAC132.

2 Conecte la fuente de alimentacion al reproductor de DVD principal utilizando
el cable de alimentacion.

3 Conecte los cables de audio y video a los dispositivos.
Conexion a los auriculares

Conecte los auriculares a la parte lateral derecha del reproductor para escuchar la
reproduccion de forma privada.




PAC132 PANTALLA LCD SECUNDARIA

Conexion a camara de video

Es posible conectar el reproductor a su cdmara de video para ver el video en una
pantalla de mayor tamafio.

1 Conecte el PAC132 a la fuente de alimentacion

2 Conecte la cdmara de video al PAC132 con los cables de audio/video

Durante la reproduccién de video es posible ajustar el volumen y el brillo de la
pantalla.

Disfrute

Encendido

1 Encienda el dispositivo conectado, como por ejemplo el reproductor de DVD
principal, la cdmara de video, etc.

2 Encienda el PAC132
3 EI PAC132 reproducird automaticamente el contenido de video
4 Apague todos los dispositivos tras completar la visualizacion

Control de volumen
Ajuste el control de volumen desde el lateral derecho del reproductor.

Brillo de la pantalla
Utilice el rueda giratoria situada en el lado izquierdo de la unidad para ajustar el
brillo de la pantalla TFT.



PAC132 PANTALLA LCD SECUNDARIA

Datos técnicos

Tamafio de la pantalla TFT 7 pulgadas

Peso 0.37kg /081 Ib
Alimentacion DC 9-12V, 2A
Consumo eléctrico =< 20W

Rango de temperatura de funcionamiento 0-50°C (32 - 122°F)

Sistema de video NTSC / PAL / AUTO



RESOLUCION DE PROBLEMAS

Si el reproductor DVD-Video presenta alguna anomalia operativa, antes de
nada revise los puntos de la siguiente lista.

ADVERTENCIA:

Bajo ningiin concepto debe intentar reparar el aparato usted mismo,
puesto que se invalidaria la garantia. Si se produce un fallo, comprobar
en primer lugar los puntos listados a continuacion antes de llevar el
equipo a reparar. Si el usuario no es capaz de resolver un problema
mediante el seguimiento de estas ayudas, debe consultar al comercio
distribuidor o centro de servicio.

Problema Sol

No hay corriente — Compruebe si los dos extremos del cable de
alimentacion estan debidamente conectados.
— Asegurese de que la toma de c.a. utilizada tiene
corriente, conectando para ello otro aparato.
— Compruebe si la bateria integrada esta vacia.
— Compruebe si el adaptador del automévil esta
conectado carrectamente.

Imagen distorsionada — Observe si el disco presenta huellas y limpielo
con un pafio suave en sentido radial, del cen-
tro hacia afuera.

— En ocasiones, la imagen puede aparecer algo
distorsionada, y no se trata de ninguna anom-
alfa.

Completamente distorsionada — El interruptor PAL/NTSC no estd en la
o no hay color en la pantalla  adecuada. Haga coincidir los ajustes
de TV del televisor y del reproductor

No hay sonido — Revise las conexiones de audio. Si esta uti-
lizando un amplificador Hi-Fi, pruebe con otra
fuente de sonido.

Imposible reproducir el disco— Compruebe que el disco esta insertado con
la etiqueta hacia arriba. Limpie el disco.
— Compruebe si el defecto esta en el disco
probando con otro.



RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Solucid

El reproductor no — Apunte con el mando directamente al sensor

responde al mando a del panel frontal del reproductor. Evite todos

distancia los obstaculos que puedan interferir en el recorrido
de la sefal. Revise o sustituya las pilas del mando.

Imagen distorsionada o — Utilice tinicamente discos de formato

en blanco y negro con compatible con el televisor (PAL/NTSC).

un disco DVD o VCD

No hay sonido en la — Revise las conexiones digitales.

salida digital — Compruebe en los mends que esta activada la
salida digital.

La unidad no responde — El disco no permite realizar las operaciones.

a todas las ordenes — Consulte las instrucciones del disco.

durante la reproduccion

El reproductor se calienta  — Cuando el reproductor esté en uso durante un

largo periodo de tiempo, la superficie se
calienta. Esto es normal.

La pantalla se oscurece al  — La unidad estd ahorrando energia para

desconectar la alimentacion  proporcionar un mayor tiempo de reproduccién
con la bateria. Ajuste el brillo usando el con-
trol giratorio de brillo.

No hay sonido (PAC132) — Asegurese de que la pantalla LCD estd encendi-
da y de que estd en el modo de video adecuado.
— Aseglrese de que las conexiones del sistema
son las correctas.
— Asegrese de que la fuente de video es la adecuada.

No hay video (PAC132) — Asegrese de todos los dispositivos conecta-
dos estén encendidos.

— Aseglrese de que el sistema esta correcta-
mente conectado.

— Asegrese de que la reproduccion de video ya ha
comenzado en el dispositivo principal, como por
ejemplo reproductor de DVD, cadmara de video.

— Asegrese de que se ha activado la funcion
de salida de video en el dispositivo principal.




INFORMACION TECNICA

Dimensiones 203 x 40.4 x 149 mm
Peso 0.71 kg
Alimentacion DC 9V 2.0A
Consumo de energia 18W

Rango de temperatura de funcionamiento 0-45°C

Laser longitud de ondas 650nm

Sistema de video PAL/NTSC

Respuesta de frecuencia 20Hz ~ 20KHz + 1dB
indice de sefial de ruido = 80dB

Distorsion de audio + ruido < -80(1KHz)
Separacion de canales = 80dB

Rango dindmico = 80dB

Salida de audio (audio analégico) Nivel de salida: 2V + 10%
Impedancia de carga: 10KQ

Salida de video: Nivel de salida: Vp-p+20%
Impedancia de carga: 75Q

PHILIPS se reserva el derecho a realizar cambios en el disefio y en
las especificaciones sin previo aviso para mejorar el producto.

Las modificaciones no autorizadas por el fabricante puede invalidar
la facultad de los usuarios para utilizar este dispositivo.

Todos los derechos reservados.



CERTIFICADO DE GARANTIA INTERNACIONAL p H I LI ps

Validez dc la garantia

Todos los productos de la linca de audio y video Philips, sc regiran por un afio de garantia internacional
(365 dias). salvo para Chile donde los productos de las lineas CD Portable y RCR CD, los cuales se
rigen por 6 meses de garantia (182 dias)

Condiciones de la garantia
Esta garantia perderd su validez si:

*  kldefecto es causado por uso incorrecto o en desacuerdo con el manual de instrucciones

o Elaparato sca modilicado, violado por una persona no autorizada por Philips

o L producto esté funcionando con un suministro de encrgia (red eléctrica, bateria, ctc. ) de
caraclerislicas diferentes a las recomendadas en el manual de instrucciones

e Llndmero de scric que identifica ¢l producto sc encucntre de forma adulterada.

Lstén excluidos de garantia,

o Los defectos que se generen debido al incumplimiento del manual de instrucciones del producto

*  Los casos fortuitos o de la fuerza mayor, como aqucllos causados por agentes de la naturaleza y
accidentes, descargas eléctri efiales de transmision débiles.

* Los defctos que se gencren debido al uso de los productos en servicios no
domésti ial regulares o en d do con el uso

o Duaiios ocasionados por Muctuaciones de voltajes, voltaje fucra de norma o por causas fucra de
Philips, como cortocircuitos en los bafles o parlantes.

*  Fn las ciudades en donde no existe el aller autorizado del servicio de Philips, 1os costos del
transporte del aparato y+o cl técnico autorizado, corren por cucnta del cliente.

®  La garantia no serd vilida si el producto necesita modificaciones o adaptaciones para que
funcione cn otro pafs que no cs aquél para ol cual fuc mercadeado.

El tmico documento vilido para hacer clectiva la garantia e los productos, os la Factura o Bolcta de
compra del consumidor final.

Aquellos productos que hayan s
pais donde se cfectuard la reparacion, dicha pres
que cs necesario pedir las partes/piczas al centro de

ido adauiridos en otros paises y que 1o estén en el rango normal del

aciGn de servicio tomard mas tiempo de Lo mormal ya

Centros de informacion

Lincas de atencion al consumidor
Chile: 600-7445477

Colombia: 01-800-700-7445
Costa Rica: 0800-506-7445
Ccuador: 1-800-10-1045

k1 Salvador: 800-6024
Guatemala: 1-800-299-0007
Panama: 800-8300

Peru: 0800-00100

Rep. Dominicana: 1-800-751-2673
Venczucla: 0800-100-4888

POLIZA DE GARANTIA PARA MEXICO

ESTA POLIZA ES GRATUITA
Este aparato ha sido cuidadosamente disenado y se ha fabricado con los mejores materiales bajo
un estricto control de calidad, izando su buen funci i por los periodos establecidos

segtin el aparato (ver lista en la parte inferior) a partir de la entrega del aparato al consumidor.
Esta poliza incluye la reparacion o reposicién gratuita de cualquier parte 0 componente que
eventualmente fallase y la mano de obra necesaria para su reparacion, asi como los gastos
de transportacion g dentro de centros de servicio, misma
que se hara efectiva en cualquiera de nuestros centros de servicio autorizados en el pais,

Si su aparato llegase a requerir de nuestro servicio de garantia, acuda al centro de servicio mas
cercano a su domicilio, de tener alguna duda por favor llame a nuestro CENTRO DE
INFORMACION AL CLIENTE LADA sin costo en {oda la republica al 01 800 504 62 00 en donde
con gusto le indicaremos el centro de servicio autorizado mas cercano a su domicilio.

PHILIPS MEXICANA S.A. de C.V. a través de sus centros de servicio autorizados reparara y
devolvera a usted su aparato en un plazo ho mayor a 20 dias hablles, contados a partir de la
fecha de ingreso, impresa en la orden de servicio de cualquiera de nuestros centros de servicio
autorizados,

La garantia de esta péliza cubre i perfecto o dafio

por los trabajos de reparacion y/o traslado del aparato en el interior de nuestros centros de
servicio autorizados.

Esta poéliza sélo tendra validez, si esta debidamente requisitada, sellada por la casa
vendedora, en caso de extravio de esta poliza, podra hacer efectiva su garantia con la

Certificado de Garantia en Argentina

Artefacto: Modelo:
Fabricante/Importador: Ph
vlo Fébrica Austral de Productos Eléetri
Direccién: Vedia 3892 - Buenos

Fecha de Venta:

Nro. de serie

Firma y sello de la casa vendedora,

PHILIPS ARGLNTINA S.A. en adelante denominada “la empresa”, arantiza al comprador de este
artefacto por el término de (1) afio «a partir de Ta fecha de adguisicidn, cl normal funcionamicnto
contra cualquier delecto de fabricacién y/o vicio de malerial, y se compromele a reparar ¢l mismo
—sin cargo alguno para cl adquirente— cuando cl mismo fallare en situaciones normales de uso y
bajo las condiciones que a continuacion se detallan:

. Esle certilicado de garantia es vélido nicamente en la Republica Argentina. Fl certificado debe ser
completado por la casa vendedora y ser presentado por el usuario conjuntamente con la factura original de
compra.

. Serdn causas de anulacién de esta garantia en los casos que corresponda:

2.1. Uso impropio o distinto del uso doméstico.

2. Exceso o caidas de tension eléctrica que impliquen uso en condiciones anormales.

3. Instalacién y/o uso en condiciones distintas a las marcadas en el “Manual de instalacién y uso™

juc sc adjunta 4 esta garantia.

24. Cualquier intervencion al artefacto por terceros no autorizados por la empresa.

. La garantfa carecerd de validez si se observare lo siguiente:

. Enmicndas o raspaduras en los datos del certificado de garantia o factura.

3.2. Falta de factura original de compra que detalle tipo de artefacto, modelo, nimero de serie y fecha

que coincida con los del encabezamiento del presente cerlilicado.

. No cstin cubicrtos por csta garantia los siguicntes casos:

4.1. Los daiios ocasionados al exterior del gabinete.

Las roluras, golpes, caidas o r1v1dutas causadis por lr1<lazlos

4.3 Los daiios o fallas dos por defici descargas o inerrupeiones del circuito

de alimentacion eléctrica o rayos. deficiencias en la instalacion eléctrica del domicilio del usuario o

conexi6n del arlelacto a redes que no sean las especilicadas en el Manual de Uso del mismo.

44 Las fallas, dafios, roturas o desgastes producidos por ¢l maltrato o uso indehido del artefacto ylo

usadas por inundaciones, incendios, terremotos, tormentas eléctricas, golpes o accidentes de cualquier

naturaleza.

4.5. Las fallas o daiios ocasionados en desperfectos en la linea telefonica.

4.6. Las fallas producidas por una mala recepcidn ocasionada en el uso de una antena deficiente o en

sefiales de (ransmision débiles.

Las condiciones de instalacion y uso del artefacto se encuentran detalladas en ¢l Manual de Uso del mismo.

. La empresa no asume responsabilidad alguna por los dafios personales o a la propiedad al usuario o a

terceros que pudieran causar la mala instalacién o uso indebido del artefaclo, incluyendo en este dltimo

caso 4 la falta de mantenimicnto.

En caso de falla, el usuario deberd requerir la reparacion a la empresa a través del Service Oficial y/o

Talleres Autorizados mds préximos a su domicilio y cuyo listado se acompaiia al presente. L.a empresa a

segura al usuario la reparacion y/o reposicion de piczas para su correcto funcionamicnto en un plazo no

mayor a 30 dias contados a partir de la fecha de solicitud de reparacion, salvo caso fortuito o fuerza mayor:

"
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‘Toda intervencion del servicio téenico realizada a pedido del usuario dentro del plazo de garantia, que no
fucra originada por fulla o dofecto alguno cubierto por este certificado, deberd ser abonado por el
interesado de acuerdo a la tarifa vigenle.

El presente certificado anula cualquier otra garantia implicita o explicita, por la cual y expresamente no
autorizamos a ninguna otra persona, sociedad o asociaciGn a asumir por nuestra cucnta minguna
responsabilidad con respectlo a nuestros productos.

En caso de que durante el periodo de vigencia de esta garantia el artefacto deba ser trasladado a las
Delegaciones Oficiales ylo Talleras Autorizados de Sorvice para su reparacidn, ol transporte sord
realizado por la empresa y serdn a su cargo los gastos de [lele y seguros y cualquier otro que deba

realizarse para su cjceucion,
& PHILIPS

©
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Red de Talleres Autorizados en Argentina
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Philips Mexicana, S.A. de C.V.

Producto Importado por:

Phillps Mexicana, S.A. da C.V.
Av.La Palia No§

Col. San Femendo La Herradura
Fukquikican, Edo. do México. C.P. 52/84
Tol. 52699000

MODELO, No. DE SEREE,

La presente garantia contara a partr de: oA MES

Centro de Informacion al Cliente
Informacion Genaral

LADA SIN COSTO PARATODA LA REPUBLICA
01800504 6200

CORREO ELECTRONICO
philips@merkafon.com

o

uda ol

(segun listado de talleres anexo) y en caso de tener aiguna duda o pregunta por favor lame a nuestro

Ganiro de informacién al Cliente, en donde con qusin e alanderemos en lodo o refalivo

* Servicio de sus aparatos Philips
* Informacion de productos y | alleres Aulorizados Pl

* Ascsoria ¢n ol mancjo ¢ instalacién de su producto Philips

* Informacién en donde pucde adquirir productos y accasorios Philips

iva la garantia o5
requisitada o de lo contrario, presentar su factura e compra

péliza detidamente

CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS PHILIPS EN LAS PRINCIPALES CIUDADES

NOTA: Los Centros que tengan (S) solo proporcionan Servicio y los que tengan (SK) venden refacciones, accesorios y proporcionan Servicio

“Evite o uso prolongado do aparelho com volume superior a 85 decibéis pois isto
podera prejudicar a sua audica

Nivel de Exemplos 0S RUIDOS ABAIXO PODEM SER PERIGOSO0S
Decibéis EM CASO DE EXPOSICAO CONSTANTE
30 Biblioteca silenciosa, 90 Metrd, motocicleta, tréfego de
sussurros leves caminh&o, cortador de grama
40 Sala de estar, refrigerador, 100 Caminhgo de lixo, serra elétrica,
quarto longe do transito furadeira pneumatica
50 Transito leve, conversagao 120 Show de banda de rock em frente
normal, escritrio silencioso as caixas ac(sticas, trovdo
60 Ar condlc\t?nado auma distancia 140 Tiro de arma de fogo, avido a jato
de 6 m, maguina de costura
70 Aspirador de p6, secador de cabelo, 180 Langamento de foguete
restaurante ruidoso
80 Tréfego médio de cidade, coletor
de lixo, alarme de despertador
auma distancia de 60 cm
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CERTIFICADO DE GARANTIA NO BRASIL
Fste aparelho € garantido pela Philips da Amazénia Industria Fletronica | tda., por um periodo
superior a0 eslabelecido por lei. Porém, para que a garantia (enha validade, ¢ imprescindivel
que, alén desle cerlificado, seja apresenlada a nola fiscal de compra do produto,

ps da Amazénia Indistria Eletronica Ltda. assegura ao proprietario con-
sumidor deste aparelho as seguintes garantias , a partir da data de entrega do
produto, conforme expresso na nota fiscal de compra, que passa a fazer parte
deste certificado:

Garantia para radios e reprodutores de CD portateis
(sem caixa acustica destacavel): 180 dias

Garantia para os demais produtos da marca Philips: 365 dias.

Esta garantia perderd sua validade se:

+ O defeito apresentado for ocasionado por uso indevido ou em desacordo com o seu manual
de instrucdes.

+ O produto for alterado, violado ou consertado por pessoa nio autorizada pela Philips,

+ O produto for ligado a fonte de energia (rede elétrica, pilhas, bateria, etc.) de caracteristicas
diferente das recomendadas no manual de instrugGes efou no produto.

« O niimero de série que identifica o produto estiver de alguma forma adulterado ou rasurado,

Estio exclufdos desta garantia defeitos decorrentes do descumprimento do manual de
instrucies do produto, de casos fortuitos ou de forca maior, bem como aqueles causados por
agentes da natureza e acidentes. Fxcluem-se igualmente desta garantia defeitos decorrentes do
uso dos produlos em servicos ndo domdslico/residencial regular ou em desacordo com o uso
recomendado, ESTAO EXCLUIDAS DA GARANTIA ADICIONAL AS PILHAS OU BATERIAS
FORNECIDAS JUNTO COM O CONTROLE REMOTO.

Nos municipios onde ndo exista oficina autorizada de servigo Philips, as despesas de transporte
do aparelho eiou do técnico autorizado, correm por conta do Sr. Consumidor requerente do
servico,

A garantia ndo serd vilida se o produlo necessilar de modificagdes ou adaplagdes para habilild-
o a operar em qualquer oulro pais que nio agudle para o qual foi designado, fabricado, aprova-
do ¢fou aulorizado, ou Ler soltido qualquer dano decorrente desle Upo de modilicagdo,

Philips da Amazénia Industria Eletrénica Ltda.
Dentro do Brasil, para informagdes adicionais sobre o produlo ou para eventual necessidade de uli-
Izagdo da rede de olicinas aulorizadas, ligue para o Cenlro de Informagdes ao Consumidor (CIC).
Em Sdo Paulo - Capital e demais localidades com DDD 011 - tel, 2121-0203, nas demais
localidades e estados - tel. 0800 701 02 03 (discagem direta gratuita), ou escreva para Caixa
Postal: n® 21,315 CCP01602 970  Sdo Paulo  SPou envie um e mail para: cic@philips.com.br
| lordrio de atendimento: de segunda & sexta feira, das 08:00 as 20:00 h; aos sabados das
08:004513:00h.

Para atendimento fora do Brasil, contate a Philips local ou a:

Philips Consumer Service

Beukenlaan 2

5651 CD Eindhoven

The Netherlands



ACRE

CRUZEIRO DO sUL
RIO BRANCO

RIO BRANCO

ALAGOAS
ARAPIRACA

MACEIO

PALMEIRA DOS INDIOS
UNIAO DOS PALMARES

AMAPA
MACAPA
SANTANA

AMAZONAS
MANAUS
MANAUS
MANAUS

BAHIA
ALAGOINHAS
BARREIRAS

BOM JESUS DA LAPA
BRUMADO

CAETITE

CAMACARI

CICERO DANTAS
CRUZ DAS ALMAS
ESPLANADA
EUNAPOLIS

FEIRA DE SANTANA
FEIRA DE SANTANA
GANDU

ILHEUS

IRECE

ITABERABA
ITABUNA
ITAPETINGA
JACOBINA

JEQUIE

JUAZEIRO

JUAZEIRO

LAURO DE FREITAS
MURITIBA

PAULO AFONSO
POCOES

RIBEIRA DO POMBAL
SALVADOR
SALVADOR
SALVADOR
SALVADOR

SANTO AMARO
SENHOR DO BONFIM
SERRINHA

STO ANTONIO JESUS
TEIXEIRA DE FREITAS
VALENCA

VITORIA DA CONQUISTA
CEARA

BREJO SANTO
CRATEUS

CRATO

FORTALEZA
FORTALEZA
IBIAPINA

IGUATU

ITAPIPOCA
JUAZEIRO DO NORTE
LIMOEIRO DO NORTE
OROS

SOBRAL

TIANGUA

UBAJARA

DISTRITO FEDERAL
BRASILIA

BRASILIA

GAMA

ESPIRITO SANTO
ALEGRE

ARACRUZ

BAIXO GUANDU

68-33224432
68-32217642
68-32249116

82-5222367
82-32417237
82-4213452
82-32811305

96-2175934
96-2811080

92-36333035
92-36633366
92-32324252

75-4211128
77-36117592
77-4814335
77-4412381
77-34541183
71-36218288
75-32782767
75-6212839
75-4271454
73-2815181
75-32232882
75-2213427
73-32541664
73-2315995
74-36410202
75-32512358
73-36137777
77-2613003
74-36211323
73-35254141
74-36116456
74-36111002
71-3784021
75-4241908
75-32811349
77-4311890
75-2761853
71-32473659
71-2675000
71-32072070
71-33356233
75-32413171
74-5413143
75-32611794
75-36314470
73-30111600
75-6413710
77-34241183

88-5310133
88-6910019
88-5212501
85-32875506
85-40088555
88-36531223
88-35810512
88-6312030
88-35112667
88-4231938
88-5841271
88-36110605
88-36713336
88-6341233

61-32269898
61-33016666
61-5564840

28-35526349
27-32561251
27-37321142

BARRA S FRANCISCO
CASTELO
COLATINA
GUARAPARI
LINHARES

S GABRIEL DA PALHA
SAO MATEUS

VILA VELHA

VITORIA

Goias
ANAPOLIS
CACU
CALDAS NOVAS
CATALAO
FORMOSA
GOIANIA
GOIANIA
GOIATUBA
INHUMAS
IPAMERI
ITAPURANGA
ITUMBIARA
JUSSARA
LUZIANIA
MINEIROS
PIRES DO RIO
RIALMA

RIO VERDE
TRINDADE
URUACU

MARANHAO
ACAILANDIA
BACABAL
BALSAS
CAROLINA
CAXIAS
CHAPADINHA

COELHO NETO
IMPERATRIZ
PEDREIRAS
PRESIDENTE DUTRA
SANTA INES

SAO JOSE DE RIBAMAR
SAO LUIS

SAO LUIS

MATO GROSSO
ALTA FLORESTA
ALTO ARAGUAIA
BARRA DO GARGAS
CUIABA

LUCAS DO RIO VERDE
PONTES E LACERDA
PRIMAVERA DO LESTE
RONDONOPOLIS
SINOP

TANGARA DA SERRA
VARZEA GRANDE

MATO GROSSO DO SUL
AMAMBAI

CAMPO GRANDE
CAMPO GRANDE
CAMPO GRANDE
DOURADOS
IVINHEMA

NAVIRAI

NOVA ANDRADINA
PONTA PORA

RIO BRILHANTE
TRES LAGOAS

MINAS GERAIS
ALFENAS
ALMENARA
ANDRADAS
ARAXA

ARAXA

ARCOS

BAMBUI
BARBACENA

27-37562245
28-35420482
27-37222288
27-33614355
27-33710148
27-37271153
27-37633806
27-32891233
27-32233899

62-3243562
64-6561811
64-4532878
64-4412786
61-6318166
62-32919095
62-32292908
94-34952272
62-5111840
62-4511184
62-3551484
64-34310837
62-3731806
61-6228519
64-6618259
64-4611133
62-3971320
64-36210173
62-5051505
62-3571285

99-35381889
99-36212794
99-5410113

98-7311335

99-35212377
98-4711364

99-36611277
99-36612942
98-34731351
99-35244969
99-36423142
99-36631815
98-36537553
98-2241581

98-32323236
98-32315276

66-35212460
66-4811726
66-4011394
65-36230421
65-5491333
65-2662326
66-4981682
66-4233888
66-5314592
65-3261431
65-6826502

67-4811543
67-33242804
67-3831540
67-3213898
67-4217117
67-4421244
67-4612486
67-4413851
67-4314313
67-4527950
67-5212007

35-32927104
33-7211234

35-37312970
34-36611132
34-36691869
37-33513455
37-34311473
32-33310283

BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BETIM

BOM DESPACHO
BOM DESPACHO
CARANGOLA
CASSIA
CONGONHAS
CONS LAFAIETE
CONTAGEM
CONTAGEM
CORONEL FABRICIANO
CURVELO
DIVINOPOLIS
FORMIGA

FRUTAL

GOV. VALADARES
GUAXUPE
GUAXUPE
IPATINGA

ITABIRA

ITAJUBA
ITAPECERICA
ITAPECERICA
ITAUNA
ITUIUTABA

JOAO MONLEVADE
JOAO MONLEVADE
JOAO PINHEIRO
JUIZ DE FORA

JUIZ DE FORA
LAGOA DA PRATA
LAVRAS
MANHUACU
MONTE CARMELO
MONTE SANTO DE MINAS
MONTES CLAROS
MURIAE
MUZAMBINHO
NANUQUE

NOVA LIMA
OLIVEIRA

PARA DE MINAS
PARA DE MINAS
PARACATU
PASSOS

PATOS DE MINAS
PATROCINIO
PITANGUI

PIUMHI

POCOS DE CALDAS
POCOS DE CALDAS
PONTE NOVA
POUSO ALEGRE

S SEBASTIAO PARAISO
S SEBASTIAO PARAISO
SANTOS DUMONT
SAO JOAO DEL REl
STO ANTONIO MONTE
TEOFILO OTONI
TIMOTEO

UBA

UBERABA
UBERLANDIA
UBERLANDIA
VARGINHA
VARZEA DA PALMA
VAZANTE

VICOSA

PARA
ABAETETUBA
BELEM

BELEM

CAPANEMA
CASTANHAL
ITAITUBA
MARABA

OBIDOS
PARAGOMINAS

TORIZADO - BRAS

31-32257262
31-32254066
31-34420944
31-34181919
31-32957700
31-34491000
31-21027373
31-35322088
37-35212906
37-35222511
32-37412017
35-35412293
31-37311638
31-37637784
31-33912994
31-33953461
31-38411804
38-37213009
37-32212353
37-33214177
34-34235279
33-32716650
35-35513891
35-35514124
31-38222332
31-38316218
35-36211315
37-33411326
37-33411326
37-32412468
34-32682131
31-38512909
31-38521112
38-35611327
32-30842584
32-32151514
37-32613493
35-38219188
33-33314735
34-38422082
35-35911888
38-32218925
32-37224334
35-5712419
33-36212165
31-35412026
37-33314444
37-32316369
37-32321975
38-36711250
35-35214342
34-38222588
34-38311531
37-32716232
37-33714632
35-37121866
35-37224448
31-38172486
35-34212120
35-35313094
35-35312054
32-32516369
32-33718306
37-32811258
33-35225831
31-38482728
32-35323626
34-33332520
34-32123636
34-32360764
35-32227889
38-37311548
34-38131420
31-38918000

91-37512272
91-32690400
91-32421090
91-34621100
91-37215052
93-5181545
94-3211891
93-5472116
91-30110778

PORTO TROMBETAS
SANTAREM

PARAIBA
CAMPINA GRANDE
ESPERANCA
GUARABIRA

JOAO PESSOA
JOAO PESSOA
JOAO PESSOA
NOVA FLORESTA
SAPE

SOLANEA

PARANA

AMPERE

ANTONINA
APUCARANA
ARAPONGAS

ASSIS CHATEAUBRIAND
BANDEIRANTES
CAMPO MOURAO
CASCAVEL
CIANORTE

CURITIBA

CURITIBA

CURITIBA

FOZ DO IGUACU
FOZ DO IGUACU
FRANCISCO BELTRAO
GUARAPUAVA

IBAITI

IBIPORA

IRATI

LAPA

LOANDA

LONDRINA
MANDAGUARI
MARINGA
MEDIANEIRA
PALMEIRA
PARANAGUA

PATO BRANCO
PONTA GROSSA

RIO NEGRO
ROLANDIA

5] DOS PINHAIS

S MIGUEL DO IGUACU
SANTA FE

SAO JORGE D' OESTE
STO ANTONIO PLATINA
TELEMACO BORBA
TOLEDO

UMUARAMA

PERNAMBUCO
BELO JARDIM
CABO STO AGOSTINHO
CAMARAGIBE
CARUARU
FLORESTA
GARANHUNS
GARANHUNS
PAULISTA

RECIFE

RECIFE

RECIFE

RECIFE
SALGUEIRO
SERRA TALHADA

PIAUI

CAMPO MAIOR
FLORIANO
OEIRAS
PARNAIBA
PICOS

PICOS
TERESINA
TERESINA
TERESINA

RIO DE JANEIRO
B JESUS ITABAPOANA
BELFORD ROXO

93-3549160
93-3523532

83-3212128
83-3612273
83-2711159
83-3246968
83-3244604
83-3221046
83-3741014
83-2832479
83-3631241

46-5471605
41-3432178
43-3422530
43-2753723
44-5285181
43-5421711
44-3523897
45-3225400
44-6292842
41-3333476
41-3264879
41-3253439
45-3523302
45-3523411
46-3523323
42-3623532
43-5461162
43-2581863
42-3422133
41-3622241
44-4252053
43-3324100
44-2331335
44-3226462
45-3264258
42-2523006
41-3422580
46-3224278
42-3222659
47-3645025
43-2561947
41-3282252
45-5651429
44-2471147
46-5341305
43-3534180
42-3272604
45-3252247
44-3623123

81-3726191
81-3521182
81-3458124
81-3722023
81-8771274
87-3761109
87-3761008
81-3433114
81-3231339
81-2126211
81-3465604
81-3462909
87-3871630
87-3831140

86-3252137

89-5221154
89-462106€
86-322287
89-422144
89-341551

86-322135,
86-322308
86-322146

22-383122
21-276160:



ListA DE SeErvico AUTORIZADO - BRASIL

CARO FRIO
CAMPOS GO(TACAZFS
CANTAGAI O
PUQUF PF CAXIAS
ITAOCARA
ITAPFRUNA
MACAF

MACAF

MAGF

NITFROI

NOVA FRIBURCO
NOVA IGUACU
PETROPOLIS
RESENDE

RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DL JANCIRO
RIO DL JANCIRO
RIO DL JANCIRO
RIO DL JANCIRO
RIO DL JANCIRO
RIO DL JANCIRO
RIO DL JANCIRO
RIO DL JANCIRO
RIO DL JANCIRO
SAO GONCALO
TLRLSOPOLIS
TRES RIOS

TRES RIOS

RIO GRANDE DO NORTE

PAU DOZ 1ERROS

RIO GRANDE DO SUL
AGULO

ALEGRE | E

BAGE

BEN|O GONCALVES
CAMAQUA

CAMPINAS DO SUL
CANELA

CAPAO DA CANOA
CARAZINHO

CAXIAS DO SUL
CAXIAS DO SUL

CERRO LARGO)
CORONEL BICACO
FRECHIM

FSTANCIA VFI HA
FARROUPI HA

FAXINAI DO SOTURNO
FI ORFS DA CUNHA
FREDFRICO WFSTPHAI FN
GFTUI IO VARGAS
GIRUA

GRAVATAI
HORIZONTINA
IPIRAIARAS

Il

IMBF

MONTFNFGRO
NONOAI

NOVA PRATA

NOVO HAMBURGO

OSORIO

PALMEIRA MISSOES

PANAMBI

PASSO FUNDO

PFI OTAS

PORI O ALEGRE

PORTO ALLGRL

PORTO ALCGRC

RIO GRANDF

SANITA DO LIVRAMEN 1O
SANIA MARIA

SANTA ROSA

SANTA VITORIA DA PALMAR
SANTO ANGFI O

SANITO AUGUS 1O

77-16451819
2227221499
77-25555303
217711508
77-38412740
27-38270605
2227676235
27-27591358
21-26330605
2126220157
272527769
2126675663
2422312737
24-33550101
2125894622
21-25892030
2125097136
2124315426
21 31579290
2133916353
2122367814
21 31592187
21 38675252
2125714999
2124451123
2127013214
21 27439467
24 22555687
2422521188

84 4171844
84 33147809
84.32231249
84-32132345
843512334

552651036
55-31221969
32111295
1526825

51-36/11686
54-3661300

54-32821551
516652638

54-3302292

54-3215310/
54-2268020

5533591973
55-35571397
54-3211933

51-35612112
54-32683603
55-32431150
547977675

55-37441850
54-3411888

55-33411764
51-4887830

55-35371680
54-3551359

55-333127766
51-36777704
51-37145155
54-33424571
5146374187

543621126

5432421328
51-35823191
51-36632524
55-37421407
55-33753488
5433111104
53-32273633
5132226941
51 33256653
51-32268834
53-323237211
55-32111899
55-32222235
55 35121991
53-32633992
55-33131183
55-37811511

SAO BORJA
SAO FCO DF PAUI A
SAO GABRIFI

SAO JOSF PO OURO
SAO | UI7 GONZAGA
SAO MARCOS
SORRADINHO

STA CRUZ DO SUI
STA CRU7 DO 5UI
TAPF|ARA

TAPFRA

TAQUARI

‘TORRES

TRES DE MAIO

TRES DE MAIO
URUGUAIANA
VACARIA

VENANCIO AIRCS
VLRA CRUZ

RONDONIA
ARIQUIMLS
CACOAL
CLRCJCIRAS
GUAJARA MIRIM

Jl PARANA
PORTO VLLI IO
ROLIM DL MOURA
VILIIENA

RORAIMA
BOA VISTA
BOA VISTA

SANTA CATARINA
BLUMENAU
CANOINHAS
CANOINHAS
CAPINZAL
CHAPECO
CHAPECO
CONCORDIA
CRICIUMA
CUNHA PORA
CURITIBANOS
DESCANSO
FLORIANOPOLIS
INDAIAL

IPORA DO OES1E
HAIOPOLIS

1 AJAI

JARAGUA DO SUI
JOACABA
JOINVIITE

1AGFS

| AGFS

TAGUNA

TAURO MUIIFR
MARAVII HA
PINHAI 7INHO
PORTO UNIAO
RIO DO SUI

SAO MICUFI D OFSTF
SFARA

SOMBRIO

TAIO

TUPARAQ
TUBARAO
TURVO
URUSSANGA
VIDEIRA
YANXERE

SAO PAULO
AGUAS DF | INDOIA
AMERICANA
AMPARO
ARACATUBA
ARARAQUARA
AlIBAIA
AVARE
BARRLTOS
BATATAIS
BALUIRL
BIRIGUI

55-34311850
54-7441466
55-7325833
54-3321216
55-33521363
54-7911467
§1-37421409
51-37155456
51-37153048
54-3442353
54-3851160
51-6331291
51-6641940
5§5-35352101
55-35358727
55-34121791
542311396
51-37411443
5137181350

69 35353491
69 4431415

69 33422251
69 35414430
69 34211891
69 32273377
69 4421178

69 33223321

95 32249605
95 6233456

41-3221/42
4/-6223615
4/-6223615
4935552266
49-33223301
49-33221144
49-34423/01
48-343 /5155
49-6460043
49-32410851
49-36230245
4832251149
A1-333332/5
49-36341289
416222282
47-33441777
47-33722050
49-35220118
47-34331146
497737355
49-37744414
48-36461771
484643207
49-6640057
497-661014
4)-35737839
475711920
49-3627002%6
49-452103¢
48-5331275
478-670576
486774448
48-6261651
48-5250373
484651137
49-35660376
49-4333026

1938241574
19-34062914
19 38072674
18-36218775
16-33368710
1144118145
143322142
17 33222742
16-37614455
1437739551
1836124011

ROTUCATU
ROTUCATU
CAMPINAS
CAMPINAS
CAMPINAS
CAMPINAS

CAMPO | IMPO PAUI ISTA
CAMPOS DO JORDAO
CATANDUVA
CFRQUIIHO
CRU7ZFIRO
DIADFMA
DRACENA
FERNANDOPOLIS
FRANCA

FRANCO DA ROCHA
GUARUJA
GUARULIIOS
GUARULIIOS
IGARAPAVA
INDAIATUBA
ITAPCTININGA
ITAPIRA

ITARARC

Tu

ITUVLRAVA
JABOTICABAL
JALLS

AU

JUNDIAI

LEMC

LIMCIRA

MARILIA

MATAO

MAUA

MOGI DAS CRUZES
MOGI-GUACU
MOGI-MIRIM
OLIMPIA

OSASCO
QURINHOS
PIRACICABA
PIRASSUNUNGA
POR 1O FERREIRA
PRES PRUDEN £
PRES. EPIIACIO
PRES.PRUDEN | E
PROMISSAQ
RIBEIRAC) PRETO
RIBEIRAC) PRETO
RIBEIRAO) PRETO
RIO CIARO

S BFRNARDO CAMPO
S BFRNARDO CAMPO
S CAFTANO POSUI
S JOAO ROA VISTA
S JOSF CAMPOS

S JOSF PO RIO PARPO
S JOSF RIO PRETO
S. JOSF RIO PRFTO
SAITO

SANTO ANDRF
SANTOS

SANTOS

SAO CARIOS

SAO |OSF DO CAMPOS
SAQ |OSF RIO PRFTO
SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAUI O

SAQ PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAUI O

SAO PAULO)

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAUIO

SAO PAULO)

14-38871081
14-38155044
1937369199
1937544819
19-17136498
19-37372500
1140392000
12-3662214)
17-357325724
15-37847171
1731433859
11-40430669
18-38212479
17-34423921
16-37223898
11-44492608
13-33582942
1164513576
1164431153
16 31724600
19 38753831
15 32710936
19 38633802
1535322743
1140230188
16 7293365
16 32021580
17 36324479
14 36222117
14 45862182
19 35743528
19 34413179
14 34547437
16.33821046
11-45145233
11-4/941814
19-381811/1
1938624401
172812184
11-3683/343
14-33225051
1931340454
1935614091
19-35812411
182225168
182811184
182217943
14-35411696
16-36106989
14-36348156
1436107553
19-3538543
1141257000
1143681788
1142214334
19-36737990
12-39239508
19-36085760
17-373175680
177352381
1140796563
1149905788
13-32272947
13-32847339
16-33614913
1239127778
17-2355241
112964622
1167036116
1169791184
11-38659897
1162156667
1169545517
11-36726766
1166940101
11-32077111
11 39757996
11-62976464
11-56679693
11-38751333
1155321545
11 62809411
11-32217317
11-37714709
1125770899

SAO PAUI O

SAO ROQUF

SAO VICFNTF
SOROCABRA
SOROCARA

STA RARPARA D OFSTF
TAROAO DA SFRRA
TAQUARITINCA
TAURATF

TUPA

VINHFDO
VOTUPORANGA

SERGIPE
ARACAIU
ARACAIU
LSTANCIA
ITABAIANA
LAGARTO

TOCANTINS
ARAGUAINA
ARAGUAINA
GUARAI
GURUPI
GURUPI

11-37777311
11-47842509
13-34678031
15-37741170
15-37741170
19-34631711
11-47871480
16-37574039
12-36219080
14-34967596
19-3876530
17-34215776

79-32119764
79-32176080
79-5222325
79-4313023
79 6312656

63 4212857
63 4111818
63 34641590
6333511038
63 33124470
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